Porownanie ttumaczen I Piotra 1:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Jak dzieci postuszenstwa, nie
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma podporzadkowujac sie wczesniej
Swigtego Starego i Nowego w — niewiedzy waszej, pozadliwosci,
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Jak dzieci postuszenstwa nie dostosowujgc
interlinearny | Receptus Oblubienicy swojej postaci do wezesniej w niewiedzy
waszych pozadliwosci
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Jak postuszne* dzieci nie dostosowujcie
dostowny sie do waszych wczesniejszych zadz, **
z czasu waszej nie§wiadomosci,***1)2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Jako dzieci postuszenstwa. nie
dostowny Wojciechowski dostosowujac swej postaci do (tych)
wczesniej w niewiedzy waszej* pozadan.
4
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Jak dzieci postuszenstwa nie dostosowujac
dostowny swojej postaci do wezesniej w niewiedzy

waszych pozadliwosci

D <x>670 1:2</x>
D <x>560 2:3</x>; <x>670 4:2</x>

3 <x>510 17:30</x>; <x>560 4:18-19</x>
4 Mozliwe tez: "waszych".
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